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FCC Warning Statement
Changes or modifications not expressly approved by the party responsi-
ble for compliance could void the user’s authority to operate the
equipment. This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

- - Reorient or relocate the receiving antenna.

- - Increase the separation between the equipment and receiver.

- - Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

- - Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

RF Exposure Statement

To maintain compliance with FCC's RF Exposure guidelines, This
equipment should be installed and operated with minimum distance of
20cm the radiator your body. This device and its antenna(s) must not be
co-located or operation in conjunction with any other antenna or
transmitter.
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BHLAE 4

R 21.6*12.3*5.9cm(8.5" x 4.9" x 2.4")

TERE 5% 45°C

BXRE 15~85%RH

BIRBE 100-240V 50/60Hz

TiE8E 12 Vdc
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English

Thank you for your purchase of a CHIHIROS product! We appreciate your trust.
Our products are of high quality and are based on many years of experience.
Please read the instructions carefully, pay attention to safety guidelines and
maintenance recommendations. We strive to provide accurate information, but
we cannot take responsibility for errors. Technical specifications are approximate
values, and we may make changes to always offer you the best.

Safety Tip: To avoid electric shock, be careful when working with an aquarium
already in water. When the equipment fails, please do not attempt to repair
it yourself. You should follow the instructions of the after-sales personnel or
send the faulty equipment to an authorized repair place or discard the faulty
equipment. To prevent injury, the following basic safety precautions should be
followed:

--Do not use this product if any part of the connecting cable or power adapter
is damaged, the device malfunctions or is dropped. Damaged parts must be
replaced before reuse. Please use original Chihiros parts. Using third-party
accessories may lead to unsafe conditions.

--The power plug should always be within easy reach so that the power can be
turned off immediately in the event of an emergency failure after installation.
--Avoid getting the plug or socket of the device wet, the aquarium should be
placed on one side of the wall socket to prevent water from dripping onto the
socket or plug. For your safety, we recommend using the connecting cable to
form a drip ring to prevent water running along the cable from entering the socket.
Do not unplug the power cord if you do not know if the plug or socket is wet. After
disconnecting the fuse or circuit, check the outlet for water by unplugging it.
--Children or individuals with reduced physical, mental, sensory abilities or lack
of experience or knowledge, please use this product under the supervision and
guidance of adults; do not let children touch this product without supervision, and
do not allow children to clean or carry out maintain. Close supervision is required
when children use or have children that may come into contact with the device.
--To avoid injury, do not touch moving parts. When removing or placing the
device, please unplug it first. Also unplug the device when it is not in use or
before cleaning. Do not pull out the plug by pulling on the power cord. The
correct way to do this is to hold the plug and pull it out to disconnect.

--Do not use this product for any purpose other than its purpose.

--This device is only for indoor use, do not use the device in the open air or in an
environment where the temperature is below 0°C.

--Before operating, make sure the device is securely installed.

--Do not dispose of this product as ordinary household garbage, but take it to the
local garbage collection station.

-- Read and follow all important notes about the device.

Note: Care should be taken to arrange the cord so that it cannot be tripped over
or pulled accidentally.

04



English

Specifications

Number of stirrers heads 4

Dimensions 21.6*12.3*5.9cm(8.5" x 4.9" x 2.4")
Operating Temperature 5 to 45°C

Relative Humidity 15~85%RH

Supply voltage 100-240V 50/60Hz

Operating Voltage 12 Vde

Product Content

Magnetic Stirrers Power adapter ~ Cable Magnetic stir bars

= =
= =
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To ensure the proper functioning of this product, please use it in conjunction with
Chihiros dosing container and dosing tube holder. Purchase them separately to
initiate usage, and you can inquire with local dealers or visit our official online
store for procurement.

This device requires an App to be used on your phone. Please download and
install it as follows.

S

My Chihiros
For Android ForiOS
Please GET IT ON Google Play and Please Download on the App Store
search for "MyChihiros" to install. and search for "My Chihiros" to

install.

Firstly, connect and power up the Magnetic stirrers. Then, pour fertilizers or fish
feed into the container. Place a Magnetic stirr bar in each container and position
the container on the installation slot of the Magnetic stirrers. Next, connect the
tube holder set and download My Chihiros APP. Add the Magnetic stirrers to
your aquarium, access the Magnetic stirrers settings interface, and use the RUN
button to individually test the functionality of the 4 channels to ensure they are
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working correctly.

We offer two operating modes. The first method involves connecting to Chihiros
dosing pump or Chihiros dosing pump mate. In the Magnetic stirrers settings
interface, click on the top left corner, enter the next page, and search for the
Dosing pump connected to the same aquarium at the bottom of the page. Click
to connect and wait for a successful connection. Return to the Magnetic stirrers
settings interface and configure the working time, pre-working time, and speed
for each channel. This way, the Dosing pump will collaborate seamlessly with the
Magnetic stirrers without additional setup.

The second method is standalone operation. This allows you to individually set
the start and stop schedules for each channel. Each channel can be configured
with working time, per-session duration, pre-working time, motor speed, and
whether to run daily or on specific days of the week.

The labeling on the product or in the accompanying documentation

indicates that the device should not be disposed of with regular

household waste at the end of its life. Please ensure that you dispose

of the device separately from other waste to avoid environmental

damage and health risks associated with improper disposal. Remember
to recycle the device to support the sustainable reuse of materials.

If you are a private user, you can contact the seller from whom you purchased the

product or local authorities for information on environmentally friendly recycling
options.
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Deutsc

Vielen Dank fiir lhren Kauf eines CHIHIROS-Produkts! Wir schatzen |hr
Vertrauen. Unsere Produkte sind von hoher Qualitat und basieren auf vielen
Jahren Erfahrung. Bitte lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig durch, beachten
Sie Sicherheitsrichtlinien und Wartungsempfehlungen. Wir bemiihen uns, genaue
Informationen bereitzustellen, kénnen jedoch keine Verantwortung fir Fehler
Ubernehmen. Technische Spezifikationen sind ungefahre Werte, und wir kénnen
Anderungen vornehmen, um Ihnen stets das Beste anzubieten.

Sicherheitshinweis: Um einen elektrischen Schock zu vermeiden, seien Sie
vorsichtig, wenn Sie mit einem bereits mit Wasser gefiillten Aquarium arbeiten.
Wenn das Gerat ausfallt, versuchen Sie bitte nicht, es selbst zu reparieren.
Befolgen Sie die Anweisungen des Kundendienstpersonals oder senden Sie
das fehlerhafte Gerat an einen autorisierten Reparaturort oder entsorgen Sie
es. Um Verletzungen zu vermeiden, sollten Sie die folgenden grundlegenden
Sicherheitsvorkehrungen beachten:

Verwenden Sie dieses Produkt nicht, wenn ein Teil des Anschlusskabels oder
des Netzteils beschadigt ist, das Gerat fehlerhaft ist oder heruntergefallen
ist. Beschadigte Teile miussen vor der Wiederverwendung ersetzt werden.
Verwenden Sie bitte originale Chihiros-Teile. Die Verwendung von Zubehdr von
Drittanbietern kann zu unsicheren Bedingungen fiihren.

Der Netzstecker sollte immer leicht erreichbar sein, damit die Stromzufuhr im
Notfall nach der Installation sofort abgeschaltet werden kann.

Vermeiden Sie es, den Stecker oder die Buchse des Geréats nass zu machen.
Das Aquarium sollte auf einer Seite der Wandsteckdose platziert werden, um
zu verhindern, dass Wasser auf die Steckdose oder den Stecker tropft. Fiir lhre
Sicherheit empfehlen wir die Verwendung des Anschlusskabels zur Bildung eines
Tropfrings, um zu verhindern, dass Wasser entlang des Kabels in die Steckdose
gelangt. Ziehen Sie das Netzkabel nicht ab, wenn Sie nicht sicher sind, ob der
Stecker oder die Buchse nass ist. Nach dem Trennen der Sicherung oder des
Stromkreises Uberprifen Sie die Steckdose auf Wasser, indem Sie den Stecker
abziehen.

Kinder oder Personen mit eingeschrankten physischen, mentalen, sensorischen
Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung oder Kenntnissen sollten dieses Produkt
unter Aufsicht und Anleitung von Erwachsenen verwenden. Lassen Sie Kinder
nicht unbeaufsichtigt mit diesem Produkt in Berlihrung kommen, und gestatten
Sie Kindern nicht, Reinigungs- oder Wartungsarbeiten durchzufiihren. Bei der
Verwendung durch Kinder oder in Situationen, in denen Kinder mit dem Gerat in
Kontakt kommen kénnten, ist eine enge Aufsicht erforderlich.

Um Verletzungen zu vermeiden, beriihren Sie keine beweglichen Teile. Ziehen
Sie bei Entfernen oder Platzieren des Geréts bitte zuerst den Stecker. Ziehen
Sie das Geréat auch ab, wenn es nicht in Gebrauch ist oder bevor Sie es reinigen.
Ziehen Sie den Stecker nicht am Netzkabel heraus. Die korrekte Vorgehensweise
besteht darin, den Stecker zu halten und ihn herauszuziehen, um die Verbindung
zu trennen.

Verwenden Sie dieses Produkt nicht fiir einen anderen Zweck als den
vorgesehenen.
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Deutsc

Dieses Gerat ist nur fir den Innenbereich bestimmt. Verwenden Sie das Gerat
nicht im Freien oder in Umgebungen, in denen die Temperatur unter 0°C liegt.
Stellen Sie vor dem Betrieb sicher, dass das Gerét sicher installiert ist.

Entsorgen Sie dieses Produkt nicht als gewdhnlichen Hausmidill, sondern bringen
Sie es zur 6rtlichen Miillsammelstelle.

Lesen Sie alle wichtigen Hinweise zu dem Gerat und befolgen Sie sie.

Hinweis: Achten Sie darauf, das Kabel so zu verlegen, dass es nicht tibersehen
oder versehentlich gezogen werden kann.

Spezifikationen

Anzahl der Rihrkopfe 4

Abmessungen 21,612,359 cm(8,5” x 4,9" x 2,4”)
Betriebstemperatur 5 bis 45°C

Relative Luftfeuchtigkeit ~ 15~85%RH
Versorgungsspannung 100-240V 50/60Hz
Betriebsspannung 12 Vde

Produktinhalt

Magnetic Stirrers Netzteil Kabel Magnetic Stirr Bars
(==l —]
=l ]

Il \ }

Um einen reibungslosen Betrieb dieses Produkts zu gewahrleisten, verwenden
Sie es bitte in Verbindung mit dem Chihiros Dosierbehalter und dem
Dosierrohrhalter. Kaufen Sie diese separat, um die Nutzung zu starten, und Sie
kénnen sich bei lokalen Handlern erkundigen oder unseren offiziellen Online-
Shop fiir den Erwerb besuchen.

Fur dieses Gerat muss eine App auf Ihrem Telefon verwendet werden. Bitte laden
Sie es herunter und installieren Sie es wie folgt.

My Chihiros

Android-Benutzer iOS-Benutzer
Bitte gehen Sie zu Google Play und Bitte gehen Sie zu App Store
suchen Sie“My Chihiros”, um sie zu und suchen Sie“My Chihiros”,
downloaden und zu installieren. um sie zu downloaden und zu

installieren.
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SchlieBen Sie zunachst die Magnetic Stirrers an und versorgen Sie sie mit
Strom. GieRen Sie dann Diinger oder Fischfutter in den Behalter. Legen
Sie in jeden Behalter einen Magnetic Stirr Bar und positionieren Sie den
Behalter auf dem Installationsplatz der Magnetic Stirrers. Verbinden Sie als
Né&chstes das Schlauchhalter-Set und laden Sie die My Chihiros APP herunter.
Fligen Sie die Magnetic Stirrers |hrem Aquarium hinzu, greifen Sie auf die
Einstellungsoberflache der Magnetic Stirrers zu und verwenden Sie die RUN-
Taste, um die Funktionalitat der 4 Kanale einzeln zu testen und sicherzustellen,
dass sie korrekt funktionieren.

Wir bieten zwei Betriebsmodi an. Die erste Methode beinhaltet die Verbindung
mit der Chihiros Dosierpumpe oder dem Chihiros Dosierpumpen-Mate. In der
Einstellungsoberflache der Magnetic Stirrers klicken Sie oben links, betreten Sie
die néchste Seite und suchen Sie unten auf der Seite nach der Dosierpumpe, die
mit demselben Aquarium verbunden ist. Klicken Sie auf Verbinden und warten
Sie auf eine erfolgreiche Verbindung. Kehren Sie zur Einstellungsoberflache
der Magnetic Stirrers zuriick und konfigurieren Sie die Arbeitszeit, Vorarbeitszeit
und Geschwindigkeit fiir jeden Kanal. Auf diese Weise arbeitet die Dosierpumpe
nahtlos mit den Magnetic Stirrers zusammen, ohne dass weitere Einstellungen
erforderlich sind.

Die zweite Methode ist der eigenstandige Betrieb. Dies ermdglicht es Ihnen, fiir
jeden Kanal individuelle Start- und Stoppzeiten festzulegen. Jeder Kanal kann
mit Arbeitszeit, Sitzungsdauer, Vorarbeitszeit, Motorgeschwindigkeit und der
Frage, ob er taglich oder an bestimmten Wochentagen laufen soll, konfiguriert
werden.

Die Kennzeichnung auf dem Produkt oder in der dazugehdrigen

Dokumentation weist darauf hin, dass das Gerat am Ende seiner

Lebensdauer nicht zusammen mit normalem Haushaltsmiill

entsorgt werden darf. Bitte stellen Sie sicher, dass Sie das Gerat

separat von anderen Abféllen entsorgen, um Umweltschaden und
Gesundheitsrisiken durch unsachgeméfe Entsorgung zu vermeiden. Denken
Sie daran, das Gerat zu recyceln, um die nachhaltige Wiederverwertung von
Materialien zu unterstitzen.

Falls Sie ein privater Nutzer sind, kdnnen Sie den Verkaufer, bei dem Sie
das Produkt erworben haben, oder die ortlichen Behdrden kontaktieren, um
Informationen dariiber zu erhalten, wie Sie das Gerat umweltfreundlich recyceln
konnen.

Vertrieb / Distribution:
AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG
Add: Gewerbering 19 86931 Prittriching Ust.-IdNr.: DE 151170 230
Tel : +49 - 8206 - 9606 - 0 Fax :+49 - 8206 - 9606 - 66
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MADE IN CHINA

CERoHS@@

Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd.
www.chihiros.cn
facebook.com/chihirosaquatic

Manufacturer:

Shanghai Ogino Biotechnology Co., Ltd. CIXI branch

Add: Room 1-1, Building 7, No. 598, Gaoke Avenue, Cixi High-tech
Industrial Development Zone, Zhejiang Province

Email: chihiros@chihiros.cn Tel: +86-574-63203312
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